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LA CROIX
Croce-Rossa
Organ des Schweizerischen Rofen Kreuzes

und des Schweizerischen Samariferbundes.

Organe officiel de la Croix-Rouge suisse

et de l'Alliance suisse des Samarifains.

Crusch-Cotschna
Organo della Croce-Rossa svizzera e
della Federazione svizzera dei Samarifani.

Organ da la Crusch-Cotschna svizzra e
da la Lia svizzra dals Samarifauns.

Herausgegeben vom Schweizerischen Roten Kreuz Edit§ par la Croix-Rouge suisse - Pubblicaio dalla Croce-Rossa svizzera - Edit da la Crusch-Cotschna svizzra

Rotkreuzchefarzt - Medecin en chef de la Croix-Rouge - Medico in capo della Croce-Rossa

Worte von Carl Hilty
Soweit sind wir also ziemlich allgemein schon, dass die bloss

materialistische, oder auch bloss ästhetische Weltanschauung nicht
mehr befriedigt. Nun kommt der anfangs allerdings etwas schwierige

Aufstieg zu etwas Besserem. Politisches Jahrbuch 1908.

Was ein Volk glücklich oder unglücklich, gross oder klein macht,

ist einfach die grössere oder geringere Verhältniszahl wahrhaft guter
Menschen, die es in jeder Generation besitzt.

Politisches Jahrbuch 1893.

Jeder Fortschritt der Menschheit geschieht nur durch die freie
Entschliessung Einzelner, in denen die wahren Gedanken der
göttlichen Weltordnung klar und lebendig sind, und die dann in ihrer
nächsten Umgebung wirksam werden. Politisches Jahrbuch 1886.

Cette Photographie represente l'arrivee de l'envoi financö par la Chambre de
Commerce suisse ä l'Oflag IV D en Allemagne; au fond, ä gauche, on voit
le delöguö du Comitö international de la Croix-Rouge. — Ankunft einer von
der Schweiz. Handelskammer finanzierten Liebesgabensendung im
Gefangenenlager Oflag IV D in Deutschland. Ganz links der Delegierte des
Internationalen Komitees vom Roten Kreuz.

Lettre d'un camp de prisonniers de guerre
Lettre de l'officier Ie plus ancien du camp Oflag IV D ä l'Agence
centrale des prisonniers de guerre ä Geneve.

Monsieur le President,

Les officiers du camp Oflag IV D, desireux de temoigner ä la
Croix-Rouge leur gratitude pour l'envoi des deux wagons de vivres,
accueillis ici avec tant d'enthousiasme, me chargent de vous trans-
mettre la plaquette ci-jointe.

Elle a ete enti&rement confectionnee avec les moyens du bord. La
couverture est faite du carton des boites d'emballage, contrecolie d'un
papier transparent qui entoure les tablettes de chocolat de Suchard.
Les filets d'or sont decoupds dans le papier dore de.nos tablettes de
chocolat. Le papier de garde est fait suivant le m6me principe, en

utilisant le papier transparent trouve dans les paquets de potage Maggi.
La reliure a ete confectionnee avec les feuillards qui ferment les caisses
de lait Nestle.

Veuillez agreer, Monsieur le President, avec nos remerciements
renouveies, l'assurance de notre vive gratitude et l'expression de
mes sentiments respectueusement devoues. M.

Aiuto della Croce-Rossa svedese
alla Norvegia

Un dono di 200'000 corone fatte dalla Croce Rossa svedese alla Nor*
vegia, permetterä di erigere a Narvik e a Kristiansund delle case che
ospiteranno i bambini che hanno sofferto per la guerra. I terreni sono
stati forniti gratuitamente dalle municipalitä. Ogni casa poträ dar«
rifugio a 60 bambini.
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